Przyjaciel Ludu.

ROK DZIESIATY.

O siedmiu pagoérkach Gniezna.
(Podania ludu.)

Gniezno podobne do stolicy $wiata, stoi na
siedmiu pagorkach; — inne miasta polskie sto-
ja podobniez na pagérkach, i tak: Lublin, Ki-
jow, Owrucz i t. d. Niettumaczac mistycznego
znaczenia, jakie do tego moze pierwotni zakta-
dowcy miast przywiezywali, wylic’ym pagorki,
na ktorych,si¢ Gniezno wznosi: 1) S. Wawrzyh-
ca) 2) 8. Piotra) 3) tS. 3lichata: 4) Gora
Lechicka) 5) Gora Jarna: 6) Gora franci-
szkanska; 7) Gora krzyiacka. Na gorze Le-
chickiej wznosita si¢ $wiatynia Lela. Kawal-
ki muru granitowego, w kosciele §. Jerzego,
obok tumu, sa podobno szczatkami tej Swiaty-
ni. Sa w tym koSciele karyatydy, ktoére mylnie
poczytywane za bozki starodawne, sa bezwatpie-
nia z czasOw nowszych. Z tej to Lechickiej
gory stracono bozyszcza praojcow naszych w glab
jeziora $wigtego, ponizej si¢ rozciagajacego. Imige
hela 1 Polela dotad zyje w pamigci mieszkan-
cow; wspominaja jeszcze innego bozka Swista
Poswista, a wreszcie i Tcrum Poterum. Jest-
to ostatni $lad czci dla tych bozyszczéw. Nad-
to utrzymal si¢ jeszcze zwyczaj na weselach
chtopskich, iz gdy druzba wnosi ge¢§ pieczong
do izby, padwczas witaja go okrzykiem: , Le-
lurn — Polelum.u Inny $§lad poganskich cza-
sOw jestjeszcze, owe potoczne wyrazenie: ,,Sie-
dzijak Cmuk. “ Cmuk za$ byl bozkiem grani-
cznym (terminus), zwykle brzydko i smutnie wy-
stawionym. Policzy¢ do tego nalezy i1 dyngus
wielkanocny. W Gnieznie utrzymuja, ze zwy-
czaj ten powstal z tego, iz krél Mieczystaw,
niemogac ukoi¢ zalu biatogléw rozpaczajacych
nad strata hela, kazal na nie wode¢ la¢ i tym
sposobem je rozpg¢dzaé; a ztad pochodzi¢ ma
zwyczaj zlewania' niewiast w pierwsze Swieto
Wielkanocne. Ze tak nieraz czyni policya w Pa-
ryzu, aby rozruchy rozpg¢dzaé, wiadomo z pism
publicznych; czyli i nasz Mieczystaw tak czy-
nit, nie roztrzasamy — relata refero. Na tej
gorze Lechickiej stat zamek krolewski i dopiero
przed kilkudziesigt laty na koscielny uzytek go
przerobiono. Wspominana bywa Zminska gora;
jestto, ile si¢ zdaje, spadek poinocny gory Lechi-
ckiej. Na Lechickiej gérze wznosit si¢ tum sta-
wiany w wieku XIV. przez Jarostawa Sko-
tnickiego , ktorego rysunek zamieszczony jest
W Wspomnieniach Wielkopolski hr. Edw. Ra-
czynskiego Tom II. str. 353. i w Przyjacielu
iudu R. X. Nr, 2. Kazden widz przyzna, ile 6w-
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czesny tum pigkniejszym byt od obecnego, i ile
to nieraz uszkadzamy arcydzieta sztuki, chcac
je niby to naprawiaé. Pomiedzy Lechicka i przy-
legtemi goérami ptyneta dawniej rzeczka Srawa,
ktora dzi$ cala tak jest zarzucona, iz §ladu jej
koryta niezostalo: byla to mala rzeczka,
miona wodami z wielkich przylegtych laséw,
ktore takze wyrabane zostaly. Nad jeziorem
Jelsonkiem, a ktore dawniej Jeleniem zwano,
ciaggng! si¢ wielki las d¢bowy tejze nazwy.

Obok Lechickiej jest gora krzyZacka, funda-
cya dla Krzyzakéw Bozogrobcéw ze znacznemi
funduszami dla pielgrzyméw. Fundusze te za-
jete zostaly przez Wtadze; zyczyéby wigc wy-
padato, aby si¢ u nas zainteressowano temi fun-
duszami koS$cielnemi, ktore niewiedzie¢ na jaki
uzytek za granica ksigstwa przeznaczane bywa-
ja, 1 aby wreszcie przywrdécono je na uzytek
krajowy. Ciekawe s3 $lady kitoétni i processow
tychze Bozogrobcow z sasiedniemi klasztorami.
Bywalo, ze i do Poznania za processami jezdzo-
no, a w jednym rachunku z podrézy takiej po-
dano jak nastepuje: Za najem koni do Pozna-
nia 24 gr. poi., za piwo wypite z dwoma ko-
legami w Poznaniu 5 gr. poi. — O tym koScie-
le krzyzackim dziwna si¢ znacliodzi legenda.
Pokazuja Gnieznienczanie na zewnegtrznych mu-
rach kosciola malenkie wydrazenia, ktéore w zna-
cznej liczbie upatrzy¢ mozna; lud twierdzi, ze
to sa $lady dusz pokutujacych, ktéore raz w rok
z grobow wstaja i usiluja wejs¢ do kosciota;
znajdujac za$§ drzwi zawarte, staraja doby¢ sie
przez mur — i suchemi palcami koSciotrupoéw
wiercg $ciany; lecz pracy tej dokonaé niemoga,
bo kur zapieje i znowu wracaja narok cig¢zkiej
w grobie pokuty. I tak corok a corok si¢ dzie-
je. Widzieli ludzie z miasta, jak si¢ duchy na
gorze krzataty okoto kosciota, — wszyscy wie-
dza o ich cigzkiej pokucie i w modlach nie-
raz westchna za nimi. Tyle moéwi legenda;
lecz i rzeczywisto$¢ niemniej poetyczna, bo te
wydrazenia duchom przypisane, sa to znaki kut
karabinowych, ktéoremi nieprzyjaciel zgtadzal o-
broncow tej ziemi

W bliskosci tal**Hliezna s3 dwa szance,
czyli okopy; — jel”K ; nich zowie si¢ Gnie-
Zninkiem, i nastepne o nim krazy podanie: ,, Pa-
sali na tym okopie wiejskie pastuchy swoje by-
dto; — jeden z nich, sierota, upuscit raz czap-
ke az w same glebig rozpadliny znajdujacej si¢
na Gniezninku; postradawszy czapki, zaczat nie-
zmiernie rozpaczacé, tak, ze skruszy! samego bi-

kar-
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sa, co w tej rozpadlinie zazwyczaj przesiadywal,
aby moédz jakie psoty wyrzadzaé. Bis uniosl-
szy si¢ hojnos$cia, napelnil czapke¢ chlopca tyn-
fami i wyrzucil mu ja na wierzch. Nuz siero-
ta opowiada o dobroci bisa, nuz pastuchy zbie-
gaja si¢ rzucaé¢ czapki swoje, i rodzicow i kre-
wniakow, tak izby prawie byli cala zarzucili
dziur¢. Bis rozgniewany zaczal im wyrzucaé
czapki, jedne po drugiej napelnione suche'm li-
Sciem i czem gorszem jeszcze.Md Taka sama po-
wiastka krazy w okolicy Grodziska pod Osie-
czna i opisana zostala przed kilkoma laty w Przy-
jacielu ludu. Dziwna jest ta analogia miedzy
okolicami tak dalekiemi; by¢ moze, Ze je prze-
niésl jaki wedrujacy dziadek — a mieszkancy
innych okolic za swoje przyswoili je sobie. Ze
imaginacya ludu naszego daleko jest zywsza i
plodniejsza, nizeli sobie marza uczeni, co z lu-
dem nieprzestaja, Swiadczy i Gniezno. Wszak-
ze i ztamtad rozszerzyly si¢ przed Kkilku laty
mnogie legendy, wlasnie w tym czasie, gdy pod
wplywem uczucia religijnego pobudzily si¢ ma-
sy, a wiara gminu nowe wywolala cuda i sze-
rzyla je od wioski do wioski. Nie jest pora
przytacza¢ ich, — ale posluza one za dowéd
dla psychologa, ze wiara, z ktéra lud cuda przyj-
muje, takze i jego sposobi¢ moze do cudow:
wszakze do$¢ wspomnie¢ tych dwoch meznych
braci, ktérzy dopiero co zaciagni¢ci pod chora-
gwie, pierwszy raz postawieni na posterunku —
i zapomniani, mimo natarczywosci nieprzyjaciela,
niezwatpili o obowiazku, a drogo sprzedawszy
zycie, legli w miejscu, gdzie skromna mogila
dotad od rodakéw odwiedzana bywa.
E. B.

Podréz dla doswiadczenia splawu Dnie-
strowego w roku 1785,

przez
Waleryana DzieduszycJciego.

Okolicznos$ci, w ktéorych znajduje si¢ kraj nasz,
nie jednemu dobrze mysSlacemu t¢ mys$l poda-
waé¢ musza, iz trudne w publiczno$ci wynale-
zienie tycli drég', ktéoremi idac, skutecznie kra-
jowi uslugi, ku polepszeniu sytuacyi jego zmie-
rzajace, pelni¢ by mozna, a ztad zdaje si¢, Ze
nie jeden obywatel w prywatnem zyciu z ute-
sknieniem wzdychajac, oczekuje tej pory, w kto-
rej istotnego patryotyzmu moglby wzgledem
kraju dopelnia¢ zamiary. Te mySli wstrzymy-
waly zawsze i zwalnialy niejako ducha mego
do funkcyi publicznych,?*zawsze jednak trwalo
we mnie stale to przedsiewzigcie korzystania
z okazyi dopelniania wszelkich ustug dla kra-
ju, gdy mnie tylko przekonanie wewnetrzne
o uzyteczno$ci ustug tych powolywaé¢ do nich
bedzie.

Kiedy bogactwa kraju kazidego na wstrzy-

maniu wychodu pieniedzy Za granic¢ , a na

wprowadzeniu tychze do kraju przez zalatwie-
nie exportacyi najwiecej* zasadza sie.

Gdy prawa nasze, zbytek tamujace, w czeSci
do tego celu zmierzajac, pierwsza bogactw kra-
jowych zasade¢ gruntuja, druga cze¢sS¢, to jest roz-
przestrzenienie handlu krajowego, zdalo mi sig,
iz jest przyzwoitym zamiarem dobrego obywatela.

Protekcya Najjasniejszego Pana, a wspania-
lo$¢ Najjasniejszej Imperatorki rossyjskiej, otwo-
rzyla w tych latach w nowo fundowanem mie-
Scie Chersonie, takowa sposobnos$é¢ do exporta-
cyi produktow krajowych z Polski przez alle-
wiacya cel rossyjskich, a najszczegélniej przez
pozwolenie kompanii polskiej, siedlisko w Cher-
sonie majacej, uzywania bandery rossyjskiej, ze
epoka ta, ktora w roku jeszcze 84. w portach
najodleglejszych, to jest w Aleksandryi, wmie-
Scie Marsylii, w Bajonie, pokazala okrety pod
imieniem Ukraina, Polska, Podole, miasto Jam-
pol, S. Prot, wlasciwe kompanii polskiej*, czy-
niac najpierwsza slawe temu, ktory jej dyrekcya
tak chwalebnie sprawuje (1). Przekonywa oraz
narody sasiedzkie, Ze-naréd nasz w tym wieku
chce si¢ staé¢ przynajmniej w industryi i Iiandlo-
wnej sposobnoS$ci podobnym sasiedzkim.

Czes¢ wojewodztw podolskiego i bracla-
wskiego, ze od Ukrainy, to jest czeSci wyzszej
braclawskiego i kijowskiego wojewédztwa, jest
daleko odleglejsza od Chersonu, transport wo-
zowy az do Chersonu z tych miejsc tak bylby
kosztownym, Ze zadna miara z kalkulacya ku-
piecka zgodzi¢ by si¢ nie mégh Maja jednak
tez wojewédztwa droge od natury samej przy-
sposobiona przez idaca rzeke¢ bardzo splawna,
nazywajaca si¢ Dniestrem. Slyszalem zawsze
dawnos$cia tradycyi ugruntowany ten przesad, Ze
progi kamienne, pod Jampolem bedace, tak wiel-
ka sa tama do tejze defluidacyi, Zze na przela-
manie tychze milionowych trzeba wykladow. (2)

(1) J. O. Ksigz¢ Jm¢ Prymas Poniatowski, lwszym
aktorem byl w kompanii polskiej, do handlu wscho-
dniego uformowanej, i tejze jest wspot-akcyonatorem,
wraz z JW. Okeckim, kanclerzem wiel. koron. Do-
Swiadczywszy ciz, iz niepodobne bylo dobre zarza-
dzenie interessOw kompanii, gdyby wielko$¢ akcyona-
toro6w byta przypuszczona do zarzadzenia tern dzie-
tem, szczegdlniejszej ufnosci swojej dali dowdd JW.
Protowi Potockiemu, staro$cie guzowskiemu, w po-
wierzeniu jemu samemu catej dyrekcyi interes6w kom-
panii, a za tych przyktadem poszli i drudzy wspoét-
akcyonatorowie. Przeniklo§¢ w wyborze tak dosko-
natego tejze kompanii dyrektora i pelnomocnego in-
teresow wszystkich Rzadcy, czyni szczegdlniej honor
wybierajacemu i wybranemu.

(2) Przed kilka latami doswiadczajac sptawu Dnie-
stru wyprawit byl Jm¢ Pan Koziobrodzki, starosta
olchowiecki, na splawach drzewa zwigzanego z lasow
swoich, maki i rozne leguminy do Akiermanu; spla-
wy te tamze wraz z leguminami zostaly.

Po nim JW .Dzierzek, brygadyer w wojsku, cztery
baty przez Moskala sporzadzone, z ktorych kazdy
tylko 50 korcy pszenicy brat tadunku, spuscit do A—
kiermanu. Te jednak baty tylko' do konczacego sig
Dniestru doszty, a przystawiony przy tychze szyper
z miejsca tego odlegtego, jeszcze o godzin 0 od 4",



Zwiedzenie jednak tych progdéw, przez oficerow
z rozkazu J. K. Mséci wyprawionych, doswiad-
czenie moje wtasne, gdyz kilka razy przez tez
przeprawiatem si¢, przekonato mnie, ze tez nie-
sa 1 niemoga by¢ istotna zawada tejze dyfluida-
cyi; chodzace nawet galery z gorzatkami do
Benderu, przejscie przez progi,' cho¢ nietado-
wnym galerem, Ksigcia Jtnci de Nassau potwier-
dzity we mnie to przedsigwzigcie, azebym oso-
fcistem odprawieniem podrdézy przez caty prze-
ciag Dniestru poznal: czyli s3 w samej rzeczy
istotne jakowe polityczne lub fizyczne zaw’ady
nieprzelamane do tegoz handlu. Od lat tedy
kilku sposobitem si¢ do dopelnienia tego zamia-
ru; miedzy przyczynami zaniedbania tejze spta-
wnosci (ktéorej pami¢é¢ z dawniejszych czasow
tylko w historyi i w traktatach zurawinskim i
kartowieckim nam pozostata) dwie najcelniej-
sze uwazatem. Pierwsza, niedostateczno$¢ kra-
jowych rzemie$lnikow do budowli statkéw; dru-
ga, lubo na pograniczu tureckiem, powszechng je-
dnak niewiadomos¢ jezyka tureckiego, a do ko-
munikacyi i z tymze narodem wielce potrzebna.
Przez sprowadzenie z Andolii majstrow, a przez
nabycie po czg¢$ci jezyka tureckiego, te trudnosci
zatatwitem. Ruszylem tedy Dniestrem dnia 16.
Junii w roku 1785. z Ladawy dwoma statkami
mojemi, majac w kompanii szkute¢ wislanna
szesnastka 1 galerow czterech, J. W. Starosty
guzowskiego, tudziez galer jeden JPana Wila-
mowskiego; ze za$ kaiki czyli statki moje ro6-
znily si¢ ksztaltem budowli swojej od wszel-
kich wislanych, wzgledem konstrukcyi tychze
niektore szczegdlniejsze od innych statkéw ro-
zno$ci odnotowaé tu zdalo mi sig.

Statki te, czyli kaiki, glgbsze daleko od
wszelkich wi§lannych, bo do czterdziestu sze-
$ciu calow w tadunku wody potrzebujace; wyz-
sze od tychze, bo na $rodku okoto dwudziestu
sze§ciu calow nad woda w tadunku zupelnym
burty majace, w sztabie za$ i przy rudlu maja
nosy zadarte, tak ze w koncach obydwoch, o-
koto pottrzecia tokcia w tadunku nad woda za-
darto$ci majg, a ztad bezpieczniejsze od fali,

s

kiermanu, nieodwazyl si¢ i§¢ w odnoge, czyli Liman,
Jadowanemi temiz batami, ale naj¢temi z Akiermanu
sprowadzil i tamze sprzedal, a baty tez pod goére na
odwrét az do Raszkowa sprowadzone.

Nakoniec J. O. Ksiaz¢ de Nassau-Sygen w r.1784.,
dla dostateczniejszego poznania Dniestru, galerem je-
dnym, bez zadnego jednak towaru i ladunku, szcze-
gblnie z ludzmi swoimi i przyjaciolami, splynal od
Zwanca do Benderu, w przedsigwzi¢ciu plynienia az
do Akiermanu. Zrazony jednak ostrzezeniem Turkéw
tamtejszych, jakoby galary niemogly dochodzi¢ az do
Akiermanu, z wielka szkoda i uszczerbkiem tych wia-
domosci, ktore handel krajowy pozyskalby byl przez
dokonczenie tejze podrézy, woda z Benderu az do
Akiermanu, z Benderu ladem pojechal az do Izmailo-
wa, a z tamtad podobniez do Stambulu. Od Zwan-
ca jednak az do Benderu, pilnie wypracowana mappa
Dniestrowa, tej jego uslugi dla dobra powszechnego
handlu pamig¢é uwieczni.
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ktéorej mocniej doswiadczaé¢ przychodzito n»
Dniestrze, a osobliwie w blisko$§ci morza. Te
tedy braly tadunku do 900 korcy pszenicy, o-
procz sufficyencyi na niedziel kilkanascie przy-
sposobionej. Przed ruszeniem naszem, azeby
za przyjsciem statkéw do Akiermanu produkta
nasze byly zaraz przetadowane na okrgt w por-
cie akiermanskira, uczynilismy umow¢ z domem
handlownym polskim w Chersonie, pod dyrekeya
JW . Prota Potockiego, wzgledem przystawie-
nia do Akiermanu okr¢tu.

Niesprawno$¢ flisow, od roli do zeglugi pier-
wszy raz wzietych, bytla okazya, ze statki czy-
li kaiki moje po dwa razy niedoszedlszy do
bronicy, zarzucone byly naryn czyli piasek, ale
bez szkody, bo po zlichtowaniu tadunku ruszyty,
a znowu tenze tadunek mialy sobie powrdcone.
Wigkszego jednak przypadku doznal galer je-
den JW . Potockiego, Starosty guzowskiego, bo
mijajac kaik moéj naryni przed Ilaszowcami o-
sadzony, rozbil si¢ o tenze tak, ze juz do dal-
szej tejze drogi stat si¢ niesposobnym, pszenica
jednak wszystka wyratowana zostata, i tylko
cokolwiek na tejze przez zamaczanie bylo u-
szkodzenia. Te jednak poczatkowe przykro-
$ci byly nam pomyS$lnoscig dalszej drogi nad-
grodzone.

Od Ladawy az do Michalowki dosy¢ bez-
pieczny jest splaw Dniestrow’y; dalej jednak
idac, to jest okoto Flemendy, tak jest szeroki
wylew Dniestrowy, iz dla statkow tak wielkiej
glebokosci potrzebujacych, jak wyzej wyrazitem
0 moich, szczegolniejszej przezornos$ci potrzeba
1 wiadomosci ludzi, t¢ okolice znajacych, azeby
okoto Flemendy na piasku czyli ryni niezastrzg-
gnaé; progi jednak kamienne za Jampolem na
Dniestrze, ktore za nieprzebyte ladowanemi sta-
tkami byly miane, bez najmniejszego ujg¢cia ta-
dunku statkami wszystkiemi przebyliSmy. (3)

Od Cekinowki, a najszczeg6lniej od Raszko-
wa zaczawszy , az do Jahorlika, gdzie konczy
si¢ granica polska, a z tamtad az do samego
Akiermanu, tak wielka jest wasko§¢ z jednej
strony Dniestru, a oraz tak wielka gitebokos¢,
iz wlasnie od Raszkowa nietylko niemasz naj-
mniejszego niebezpieczenstwa zastrzegnienia, ale
tez gilgbokos¢ Dniestru najglebszym statkom
przechod zabezpiecza, kiedy siedmiolokciowa la-
ska ledwo gdzie gruntowa¢ moze.

Od konczacej si¢ granicy naszej w Jarcho-
liku , a =zaczynajacej si¢ po obdch stronach
Dniestru, tureckiej i tatarskiej granicy, dwie
najszczegoblniejsze zawady sptawu Dniestrowe-
go daly nam si¢ poznac.

(3) W roku 83 i 84. JW. Dierzyk, brygadyer wwoj-
sku koronnem, czyniac dosSwiadczenie splawu Dniestru
batami czterma, z ktéorych kazidy bral tylko ladunku
korcy 50. dla niedoSwiadczonego jeszcze przebywa-
nia progéw kamiennych pod Jampolem, niechcial ha-
zardowaé ladowania tychzie przed progami, ale za
progi nieladowane bez baty spuSciwszy wszystek la-
dunek za progi, do tychze batow przystawial wozami.
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Zamek ostrogski od potudnia.

Pierwsza. Zaczawszy od Dubassar az do
Akiermanu samego, wielka krgto§¢ Dniestru, kto-
rego brzegi obydwa trzcinami wcigz okryte,
bardzo wysokiemi, ge¢stemi i grubemi, tak ze ni-
gdzie niema suchego ladu, w tych za$ trzcinach
niezliczona moc komaréw wiekszych daleko od
krajowych, ktore spoczynku zadnego w nocy ni-
komu niepozwalaja.

Ta jednak kretos¢ Dniestru lubo jest tak
wielka, ze czasem dwa dni kolo jednego miej-
sca chodzi¢ potrzeba, tatwo moglaby byé po-
prawiona , a kanaly malym bardzo kosztem
w niektérych miejscach przekopane, dwudnio-
wa jazde woda, w kilka godzin przemieniltby
przez potaczenie kolan, czego flisacy nasi po-
wracajac proznemi statkami doswiadczyli, gdy
w niektéorych miejscach sami rzuciwszy si¢ na
chwile -do topat, pusciwszy wode =z kolana
w kolano, kilkogodzinng drog¢ przez to sobie
zmniejszyli.

Wzgledem komarow za$, ktoére migdzy wiel-
kiemi zawadami tegoz splawu liczone by¢ mo-
ga, ile ze w tygodniowej prawie jezdzie niko-
mu odpoczynku nie pozwalaja , a przez to fli-
sakow 1 wszystkich ludzi niewypowiedzianie

nuza, uzyty by¢ powinien sposéb w tym kraju
zwyczajny, zamykania si¢ w ramy drewniane
ptotnem obite, ktore formuja na ksztatt skrzy-
ni; tak za$ jest czule nie tylko na brzegach
czyli na wodzie, ale nawet na ladzie dokucza-
nie komaréw w tym kraju, ze nawet bydio i
konie tez o $mieré przyprawiloby, tak dale-
ce jest powszechnym zwyczajem, ze gospoda-
rze czyli rolnicy, podlug wielo$ci bydta przez
siebie mianego, na kazda noc dla kazdej sztuki
bydta, kupke czyli pagorek gnoju osobno ukta-
daja, a kazde bydle powrdciwszy wieczorem
na podworze swoje, nad swoja kupka czyli pa-
gorkiem staje, a takowa kupke¢ kazda gospo-
darz zapala czyli podkurza, nad ktérym dymem
bydle cata noc stoi, dla ochronienia si¢ od ko-
mardw.

Druga zawada liczy¢ mozna, wielkie fa-
le na Dniestrze panujace, osobliwie zaczawszy
od Dubassar, dla ktéorych osobliwie galery nie-
majace przodow i zadoéw zadartych, tudziez ma-
jac burty blisko przy wodzie, dla niebezpieczen-
stwa od fali sta¢ musza przy brzegach, cza-
sem kilka godzin na dzien przy najmniejszym
wietrze,



Zamek ostrogski od potnocy.

Przeciwko tej jednak zawadzie Dniestrowej
latwo ubezpieczy¢ si¢ przez konstrukcya sta-
tkow, ktéra koniecznie rézna powinna byé od
wisSlannych najszczegélniej wzgledem wysoko-
Sci bokow i koncéow.

To wyraziwszy wzgledem zawad splawu
Dniestrowego od konczacej si¢ granicy naszej
w Jahorliku, przystepuj¢ teraz do wejscia na-
szego w tez granic¢. — Przelozy¢ tu nalezy, iz
wszystkie narody handlujace w Tureczyznie
wprowadzily prawie ten powszechny zwyczaj,
iz kupcy zagraniczni, handlujacy w Tureczy-
znie, opatrzeni bywaja paszportami czyli ferma-
nami cesarskiemi.

My jednak zafundowani na traktatach, naj-
przéd zurawinskim , a potem kartowieckim,
w ktorych handel Dniestrowy, a oraz Czarnego
morza jest nam jako najuroczys$ciej zabezpie-
czony, bez zadnego warunku wyjednywania
przez handlujacych takowych fermandw, nie-
chcielismy W’ tych poczatkowych handlu Dnie-
strowego dos$wiadczeniach stanowi¢ zadnych ta-
kowych prejudykatow, ktore istotng na potem
zawad¢ handlowi naszemu, czyli regul¢ prze-
pisywatyby, bo gdy kupcy z panstw tureckich
szczegodlnie za paszportami z kraju swojego
w naszym zupeina handlu wolno$¢ pozyskuja,
nie tylko nieprzyzwoicie, ale nawet wcale nie-
sktadnie bytoby dla kazdego Polaka, zamiar han-
dlu na Czarne morze majacego , azeby tenze

przed ruszeniem oczekiwaé byl przymuszonym
na przyjScie takowego fermanu czyli paszportu
ze Stambulu, przez co czestokroé najpiekniejsza
pore w roku bezczynnie na oczekiwaniu tako-
wego paszportu strawi¢by musial.

Weszlismy tedy w granice turecka za pasz-
portem szczegdlnie JW . Potockiego , wojew ody,
generata-porucznika, komenderujacego dywizye
rozlokowane w wojewodztwach podolskiem i
bractawskiem.

Przypadkowo jednak znajdowat si¢ migdzy
papierami mojemi ferman kupiecki od 4ch lat
przystany od JP. Puhelsteina, ttumacza rzeczy-
pospolitej w Stambule cum spatio vacuo, czyli
z okienkiem, do zapisania imienia podlug zwy-
czaju kancelaryi tamtejszej, w ktorem wyrazo-
no byto, iz kupiec w tymze fermanie zapisany
ma wolno$¢ zupelng handlowania we wszelkich
krajach panstwa tureckiego.

O mil 3. od Jahorlika najpierwszg zastalis-
my jurisdykcya turecka w’ mie$cie Dubassarach,
czyli rzadc¢ mianujacego si¢ Kajmakanem, a od
wojewody Kauszanskiego dependujacego, ktore-
mu oddawszy wizyte, po dobrem przez tegoz
przyjeciu, gdy na zapytanie tegoz os$wiadczylis-
my mu, iz zamiar nasz jest iScia do Akierma-
nu, odpowiedzial nam tenze: ze w tak nieprak-
tykowanej liczbie statkow 1 ludzi przepuscié
nas nie moze i ze przejScie takowe szczegol-
niejszemi ze Stambutu rozkazami uprzedzoaeby



by¢ powinno, a zatem, iz do rezolucyi z Bende-
ra wstrzymaé¢ si¢ musimy. Na przetozenie je-
dnak wzajemne od nas, ze dla znacznej expen-
syna ludzi czyli flisakow, dlabojazni uczynienia
zawodu okretowi, ktory na nas czeka wAkierma-
nie, dla bojazni na koniec uczynienia zawo-
du tym, ktéorym te¢ pszenic¢ przystawiamy, za-
trzymac¢ si¢ 1 jednej godziny nie mozemy; tu-
dziez gdy daliSmy mu poznaé, ze za wszelkie
wyzej wyrazone powody , wyniknagé mogace
przez spdznienie i zatrzymanie nas szkody, on
sam odpowiedzie¢ by musial, i do kompensacyi
pociagnionym bytby. PowiedzieliSmy mu, iz nie-
czekajac na rezolucyg z Benderu, w przypadku
jezliby nas zatrzymac¢ determinowal si¢, odpra-
wimy nieodwlocznie do Stambulu z zazaleniem
majac do przestania kogokolwiek do Stambutu
cesarski ferman. — Jak tylko o fermanie usly-
szal wzmianke, nie wchodzac w jakowych kar-
bach tenze byl opisany, (4) natychczas wol-
ny nam dopuscit przechdd bez dalszych zadnych
trudnosci. (5)

(Dalszy ciagg nastapi.)

Girafa, rzeczpospolita malpia, niedzwie-
dzie, szczegolna goScinno$¢ Anglika,
Anglicy i Angielki w Paryzu.
Quodlibet, wyjety z listu prywatnego.

Z dwoch giraf, ktore Mehmet-Ali przed kil-
koma laty do Europy przystal, jedna, dostawszy
si¢ do Anglii, stawala tam na wysokich swo-
ich nogach i wyciagala najdluzsza na $wiecie
szyj¢, szukajac stonca i suchego powietrza. By-
to to nadaremnie! Tam atmosfera jest ustawi-
cznie napelniona mglg gesta, stofica rzadko kie-
dy widaé¢. Biedne zwierze padto w krbétce o-
fiarg smutku i powietrzno-wodnego ptynu, kto-
rym oddychaja w Londynie. Druga nieco szczg-
§liwsza, trafila na przyjazniejszy klimat i zyje
dotad w Paryzu. Ale! (poniewaz musi si¢ za-
wsze znale$¢ jakie$ ale!) powiem ze jg prosty
lud malo ceni i powaza. ,Pigckne mi to zwie-
rz¢,(( mowia, ,,ta girafa z szyja tak dtuga jak ko-

(4) Ferman ten czyli paszport ze byl tylko na oso-
b¢ jednego kupca z dwoma sluzacymi, wcale nie stu-
zyl dla nas samych, ktérzy samych flisow blisko 70
mieliS§my, i w Zadnym Kkraju nie uszedlby byl.

(5) Zaczawszy od Dubassar znaczna juz brzegu
Dniestra jest réznica od plynacego przez Polske.
Brzegi okryte wysokiemi rozleglemi trzcinami, w kté-
rych najstarszych dzikéw liczne bardzo znajduja sie
stada. Do rozmnozenia ktérych szczegélniej przyczy-
nia si¢ to, iz Turcy i Tatarowie nie jadaja miesa $win,
a osobliwie kaczek réoznego gatunku mnogo$¢, wecale
réznych od naszych. Miedzy ptactwem jednak naj-
wiekszego gatunku sa baby, ktéorych stada wielkie,
przechodzac statkami na Dniestrze pomija¢ przycho-
dzi, a ze i ciezkie do zlecenia i wcale nie ploszne,
czgstokro¢ trzech razem jeden po drugim strzela¢ mo-
zna, nim si¢ zerwa do lotu.
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lumna Vendome, mata glowka i dlugiemi gie-
ramif z ktoremi nie wie co ma robi¢!“ W i-
stocie, nic mniej powabnego, mniej symetryczne-
go 1 niezgrabniejszego nie moglo wyjs¢ z war-
sztatu natury. Zwierze samo czuje to bardzo
dobrze, bo nigdy niema wielkiej ochoty pokazy-
wania si¢ ciekawym; a gdy wyszlo nareszcie
ze swojej stajni, nie wie w samej rzeczy co ma
robi¢: stoi na miejscu prawie nieporuszone, i
patrzy na wszystko, co si¢ okolo niego dzieje o-
stupialym i ghlupiutynkim wzrokiem. Girafa jest
to tylko owca olbrzymiej wielko$ci, z przednia
czes$cig niezmiernie przedtuzong i z glupowato-
$cia od owczej trzy razy wigksza. Moze tez,
ze za surowy jestem dla tej biednej tutaczki;
zapominam, ze w rodzinnych okolicach, w$rod
swoich, musialaby wcale inaczej wygladaé. Jak-
kolwiek badz, pewna jest rzecza, ze psycholo-
gia mato co korzysci odnie$¢ moze z badan gi-
raficznych. Lecz tern obszerniejsze do uwag i
spostrzezen psychologicznych przedstawia pole,
wielka malp osada, zalozona w ogrodzie botani-
cznym (Jardin des Plantes). W samej rzeczy,
nic tak zabawnego, jak ten malpi lud, zyjacy
razem w najlepszej harmonii, chociaz si¢ skta-
da z gatunkow najrozmaitszych: wielkos$cig, ko-
lorem, ksztaltem, przyrodzeniem. Sa one w u-
stawicznem ruchu, w ciaglej czynnosci; skaczac,
skrzeczac; juz to wlazgc na drzewa, juz to
z nich schodzac; zawieszajac si¢ na gatezie no-
gami, ogonem, kotysajac si¢ i t. d. Formu-
ja rzeczpospolite arystokratyczna, ktorej Wielki
Mormon jest prezydentem, czyli raczej dyktatorem.
Podlug prawa natury mocniejsi rzadzg i dokazuja,
stabsi muszg si¢ mie¢ na ostroznosci i skromnie
si¢ zachowywa¢. Gdy reiwach matych i stab-
szych malp, to jest pospolstwa, zanadto wrza-
skliwym si¢ staje, wtedy jaka wieksza malpa
za zwyczaj si¢ podnosi, wskakuje w posrodek
tlumu 1 kilkoma tapy wycigciami doprowadza
ich do porzadku i spokojnosci. Ale gdy Mor-
mon psigldw z nosem czerwonym, wychodzi ze
swojej dziury, wszystkie zabawy ustaja, kazdy
kryje si¢ w kat, lub tez wskrabie si¢ jak naj-
wyzej; a Pan Dyktator, wolnym na dole prze-
chadzajac si¢ krokiem, na wszystkie spoglada-
jac strony, z widoczne'm ukontentowaniem po-
kazuje ze¢by, ktoérych, nawiasem, nie jedna
pickna dama by mu zazdro$ci¢ mogta; az nare-
szcie wchodzi nazad do swego urzedowego mie-
szkania, zadowolniony uszanowaniem i uleglo-
$cig swych poddanych. Ta sama hierarchia znaj-
duje si¢ w spoteczenstwie niedzwiedzi: najmo-
cniejszy nad stabszemi despotyczne ma panowa-
nie; chce pozera¢ sam jeden, co tylko wrzucaja
dla wszystkich. Drudzy nie waza si¢ niczego
dotyka¢, oprocz gdy sa przekonani, ze tyran
zmiarkowaé tego niemoze; inaczej wystawiaja
si¢ na nawalnos¢ policzkéw, jak najenergiczniej
i najdobitniej wymierzonych.

Przejdzmy teraz do dwureJcow, (Bimani ho-
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mines, Linnei), o ktérych Beranger mniema, ze
sg raczej na podobienstwo orangutana, anizeli
Boga stworzone: ,,lihommc est le Singe de
V Orangoutancztowiek jest malpg oranguta-
na. Oto awanturka, ktdéra si¢ w ostatnich dniach
Listopada 1842 r. wydarzyta, miedzy dwure-
kiem, rodem Anglik, i wspotrodzajowym, roda-
kiem tutejszej wielkiej 900,000 dwurgkoéw esa-
dy. W jednej posilni, (*) albo, jezeli wyraz cu-
dzoziemski jest wam milszy, w jednej restau-
racji na bulwarach, jaki§ gruby Anglik zasiadi-
szy sobie przy stoliku, zaczal spokojnie pozeraé
co mu dano. Jeszcze nie byt skonczyl, gdy
wte'm wchodzi Francuz, a ze przy innych sto-
likach miejsca juz nie bylo, a przy owym je-
dnym sam tylko Anglik si¢ rozpieral, prosit go
tedy markier (le garcon), aby pozwolit Francu-
zowi przy nim si¢ umie$ci¢; przystal na to mru-
czac pod nosem, i, skoficzywszy obiad, idzie do
komtoaru, ptaci za siebie i posela markiera do
Francuza z pytaniem, cojeszcze je§¢ mysli. Fran-
cuz kaze mu odpowiedzieé, iz mu nic do tego;
,»1 bardzo do tego moj Panie, bo ja za Pana
musz¢ zaptlaci¢.” Na to Francuz zdziwiony wsta-
je 1 o$wiadcza mu, ze go wcale o to nie prosi,
ze sam za siebie zaplaci¢ moze. ,Niezaptacisz
za siebie, bo$§ siedzial przy moim stoliku, byles$
tedy moim gosciem, ruszaj tedy, jedz co chcesz
i nie pytaj si¢ o reszte. I Od stowa do stowa
przyszlo do kpania; w reszcie Anglik zniecier-
pliwiony, iz mu ten tam prawa placenia swe-
go obiadu zaprzecza, kutakiem Francuza w leb
zwali; Francuz z bélu si¢ potoczyl, schwy-
cit butelke z winem i rozbiwszy ja o nos An-
glika, fizyonomig mu znacznie pokaleczyt; zaska-
rzyt go tedy Anglik sadownie, i ciekawo$¢, jak
te komiczng sprawe¢ rozstrzygng. Moznaby pro-
si¢ naszych mtodych prawnikéw, aby troche¢ so-
bie nad tern glowe tamali. Widzac tutaj tyle
mlodych ludzi, ktérzy si¢ biorg do prawa, do
administracyi, do nauk, do wszystkiego; smu-
tno jest pomysle¢, ze u nas, tak mato ich si¢
do tego wszystkiego przyktada. Dopdkiz zosta-
niemy w naszem za$lepieniu? Dopokiz ale
wré¢my do Anglikéw. Zdaje si¢ istotnie cza-
sem , ze ci ludzie fixacya cierpia. Pelno ich
tu grassuje po Paryzu, a kazdego na pierwszy
rzut oka poznaé, wloczg si¢ po wszystkich
katach z ggba roztwarta, nos naprzéd wycelo-
wawszy, wlekac swoje Milady za soba, a ka-
zdy z nich oryginal.  Angielki bardzo tadne,
twarze nadzwyczaj mile i delikatne; widac, ze
to szczere i dobre stworzenia, tylko nogi troche

(*) Moéwimy posilek, posilenie, posilny, posilié
si¢, dla czegéz niemielibySmy uzywaé wyrazu posilnia,
tak jak uzywamy podobnie do niego uformowane:
czytelnia, gotOAvalnia, kapielnia i w. i. Francuzi u-
zywajq teraz restaurant zamiast restauration, ktéry im
si¢ zdaje za dlugi i malo eufoniczny. Gdyby ktéry
z naszych restauratorow kazal napisa¢ tem wyraz na
swéj szyld, bylby wkrotce znany 1 przyjety.

pozycyjne i caly ruch niezgrabny; maja Fran-
cuzi wyborne wyrazenie na takie dlugie i nie-
udatne kobiety: ,,c’csf un chameau.e Jedza
bardzo wiele i duzo wina pijg, co jest moze
potrzebne w ich mglistym, posgpnym i smutnym
klimacie... Ale i Francuzki, mowia niektorzy,
nie zle pija, a nie mozna szuka¢ dla nich wy-
mowki w klimacie; Niebo jest zazwyczaj pogo-
dne, powietrze czyste, kraj, lud, wszystko we-
soloscia oddychajgce. Nie spostrzeglem, aby
Francuzki za nadto pily. Pija wprawdzie wig-
cej wina jak nasze kobiety, ale to ztad pocho-
dzi, ze od dziecka sa do tego przyzwyczajone;
wina bowiem krajowe, lekkie, sg zwyczajnym
napojem we Francyi, tak jak u nas piwo.

Paryz, dnia 2. Grudnia 1842.

Wyjatki z dramatu Szekspira: ,,Kupiec
weneckid4
na jezyk polski przez przelozonego.

(Dokonczenie.)

Choér I

Powiedzcie laskawe nieba,

Gdzie mitosci szukaé trzeba,

Jestli w piersiach, jestli w glowie?
Jak si¢ jej opiekun zowie?

Chor 11

Z tona oczéw luba wstata!

Tylko zrenice wyssata,

1 umarta — snem uj¢ta,

W tej kolebce powinigta,

Z cicha, z lekka, wznieSmy $piew,
Niech si¢ zbudzi, niech zawre krew.

Bass.: Stabg wskazoéwka zewngtrzna pokrywa —
Ciagle pozorem $wiat zwodzonym bywa.
Bytaz cho¢ jedna sprawa tak obrzydla,
By jej wymowa nie wzigta pod skrzydta?
Ilez to razy fanatyzmu rami¢
Z otwartag blizng krwig niewinnych spiekta,
Szatanskiej dumy krzyzem gtadzac znamig,
W pokorny mnicha kaptur si¢ oblekto?

Bo zadna zbrodnia tak glupig nie byla,
By si¢ w sukienke cnoty nie obszyla,
Ilez to widzisz lalek, niewieSciuchow,
Majacych mestwo serca zajgczego,

Z brodami Herkula, lub Marsa msciwego?
Ci pigtnem mestwa graja role zuchow!
Zwrd¢ teraz swoje na pigkno$¢ uwage!
Cho¢ ta si¢ rOwnie sprzedaje na wage,
Ujrzysz tu jednak inny cud natury —

Na pozor wielka — a idzie do gory!
Okrzyk podziwu budzgce pigknoscia
Ztocistych wlosOw zwoje, ktoz uwierzy?



Innej czestokro¢ glowy sa wlasnoscia —
Czaszka,' ich mamka, dawno w grobie lezy!
Tak stroj jest czgsto tg zdradliwa skala,
Przyczyna smutnej zeglarza przygody!
Pigckng zastong murzynskiej urody!

I aby obja¢ w krotkosci rzecz cats,
Prawda pozorna, ktoérag chytrze tudzi,

Czas figlarz, nawet najmadrzejszych z ludzi.

0 marne ztoto, twoj blask mi¢ nie neci,
Uszow Midasa nosi¢ nie mam checi!

1 ty, co ludzi rad klocisz ze soba,

Podty stuzalcze bialy — gardz¢ toba!..
Ty! ktory skromnej uczynnos$ci wzorem,
Wie umiesz tudzi¢ pochlebnym pozorem,
Ty$ mi pod twoja postacig jalowa,

Wiemy dla innych, sama jest wymowa!
Przez ciebie ja to me szczg$cie przezieram,
Lichy otowiu i ciebie obieram!

Por.: Jak kazda inna namigtnosci wtadza,
Gdy wszystkie zrodta roskoszy wysuszy,
W straszng si¢ rozpacz utraty wyradza,
Tak ty mitosci'! sfolguj mojej duszy,
Niechciej roskoszy przygniataé¢ cigzarem!
Ubierz jej z serca, bo za zbyt jej czujg!
Wigcej nie zniosg!
Bass.: Coz ja tu znajduje¢?
( Otwierajgc skrzynke.)
Portret Julii! jakimze to czarem
Bostwo si¢ w obraz wrylo tak gleboko!
Zyjesz li to oko?
Moze to wzrok méj, co si¢ kregiem toczy,
Sprawia to zycie i ten rucli uroczy!
Usta zachwytem niebianskim ujgte,
Wtasnie co pienia wyziongly $wigte!
By pusci¢ z wigzow zapal mej kochanki,
Musiaty stodkie roztworzy¢ si¢ szranki.
Malarz dowcipny ztowit pezlem wtlosy,
(Bo tez i one swa pajecza siatka,
Jak pajak muchy, towia mtodziez gtadka,)
Potem w zlociste pozaplatal kosy,
Ale oczy! oczy!
Mogtze je widzie¢? nie! to by¢ nie moze —
Bytby skradt jedno — o to si¢ zatozg!
Lecz prézno stowy goni¢ wdzigk uroczy,
Kiedy pochwatla z prawdy wysileniem,
Bedzie zaledwie jego — cieniem!
Oto jest ta karta,
W ktorej tres¢ mego szczescia jest zawarta.

(Czyta.)

Ty co§ na drodze twego wyboru,
Nie dat si¢ uwie$¢ blaskiem pozoru,
Na tobie piekto sity wyciencza,

A niebo laurem skronie uwiencza!
Teraz gdy niebo szczeScia szacunek,
Zlato dla ciebie w miltoSci trunek,
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Skosztuj go i przez wdzigczny szacunek,
Temu co kochasz, daj pocatunek!

(Catuje karteczke.)

Pozwol usteczek, karteczko zyczliwal
Niech cho¢ utuda serce si¢ rozptywa. —

(Pauza.)

Jako ten rycerz, co boju spragniony,
Rzuca si¢ w szranki po laur przeznaczony,
I gdy zwycigzcy lud przyklaska caty,

On jeden naglem szcze$ciem ostupiaty,
Pyta sam siebie: ,,] mniez te oklaski

Tak ja niegodny takiej losu taski,

Pelen zwatpienia, nie ufam sam sobie,
Poki nie rzekniesz: ,,Luby! tak! to tobie!*

Por.: Dobry Bassanio, widzisz jak wygladam,
Taka tez jestem, i lubo dla siebie,
Niczego wiecej w Swiecie juz nie zadam,
Wszelako dla ciebie
Nie raz i nie dwa, lecz dwadzie$cia razy,
Co mowie, tysiac i milion razy,
Myslac, ze si¢ tem w twdj szacunek wkradng,
Pigkniejsza oraz bogatsza by¢ pragne!
Chciatabym w cnotach, rozumie, pigknosci,
Nieocenionej dostgpi¢ wartosci!
Lecz cale moje szczg$cie razem zlane,
I w nierozdzielne jestestwo zebrane,
Jestto niewinne, bez nauki, dziecie,
A przecie
Szczedliwe, ze jest we wieku pojetnosci,
Szczesliwsze, ze mu nie brak na zdolnosci,’
Lecz najszczesliwsze, ze w twe regce, Panie!
Wylawszy cale swoje zaufanie,
Ty jak Krol, jak maz, bedziesz go prowadzic,
I jak madry nauczyciel radzié.
Odtad wraz ze mng, wszystko, co posiadam,
Tobie i twoim, na ofierze skltadam, —
Dotad tej stuzby, tych bogactw, tych wtosci,
I siebie same'j, jam byta Krélowa,
Odtad, to wszystko ze rzadczynia owa,
Jest twojem, przyjmij z zaktadem mitosci.
(Podaje mu pierscien.)
Bassanio:
Nieba! twoj pierScien! Pani! tej radosci
Skreséli¢ nie zdota ma wymowa cata!
Tylko krew w zylach wdzigcznoscig zawrzatal
Bo sity wszystkie objal chaos metny.
Tak kiedy po radzie,
Na ktorej Ksigze przemowit cnotliwy,
Zebrat si¢ ttumnie lud jemu zyczliwy,
I w catej gwarem kipiacej gromadzie,
Wsr6éd pozornego ruchdéw przeciwienstwa,
Uslyszysz jeden tylko glos namigtny,
Glos szczgscia ludu, glos blogostawienstwal

it d.

Naktadem i drukiem Ernesta Gunthera w Lesznie, (Redaktort J. Lukaszewicz.)



